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Latvian (latvie$u valoda)
levada rituali

Krusta zime

Téva un Déla un Sveta Gara varda.

Amens
Sveiciens

Musu Kunga Jézus Kristus z€élastiba, un
Dieva milestiba, un Svéta Gara kopiba
esi ar tev visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim musu
grekus, Un tapec sagatavojieties svinet
svetos noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam Un
jums, mani brali un masas, ka es esmu
loti grékojis, Manas domas un vardos,
ko esmu izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur manu
vainu, caur manu vissmagako vainu;
Tapec es jautaju svétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie, Un jus,
mani brali un masas, lugt mani par
Kungu, musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus apzélojas,
piedod mums musu grékus, un
nogadajiet mus muziga dzive.
Amens

Kirijs



Urdu (g.,1)

2SS ey
) ez
905 A7) (Tumlo
905 P> (Twmio
) ez, <
S P20 )

Losls

J3|4()L;'bu\5|.)> -)I-U W
p ool J S 0sSs) ezl s ose)
Sl o S s o0
xS i oS Wl o o WD S
A0t S Tei SoE e 10t
Ll S by o S ol pulas s
wilawl (33 2glad (on S
b slhao ol das 1. L
L GolST ipamio g9 2iglas
Lo S Ol 5 13 a3 aighs
s S 93 sS us S S Li> ol
Os S Sbis ol loys oo, e
Jsd Lo sule s S Usd S
s gmwl ib Sobeig,S
o LS J soll,s e, ue
Co o 8 B0 o pwdie
o o ulsl o ol B
oo el e Guns © ax
I S Ol las gl S guadll

osol Uso

O &ez
92 Mﬂb)"u'tni Use
opso]
S S WS
la s X,
W o,

S 1S s

SIYSRCSINNFR

Lubj'.a S gD

Latvian (latvieSu valoda)

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers virs
zemes labas gribas cilvékiem. Més jus
slavéjam, més tevi svétijam, meés tevi
dievinam, més tevi slavéjam, més
pateicamies jums par jusu lielo slavu,
Kungs Dievs, debesu kénins, Ak Dievs,
visvarenais Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs Dievs,
Dieva Jérs, Téva Déls, tu atnem
pasaules grékus, apzélojies par mums;
tu atnem pasaules grékus, pienem
musu lagsSanu; jls sézat pie Téva labas
rokas, apzelojies par mums. Jo tu
vienigais esi Svétais, Tu vienigais esi
Tas Kungs, tu viens esi Visaugstakais,
Jézus Kristus, ar Svéto Garu, Dieva
Téva godiba. Amen.

Savakt

LUgsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildetais psalms

Otrais lasijums
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Latvian (latvieSu valoda)

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.

Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums saskana ar
N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jézu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam, visvarenais
Tévs, debesu un zemes raditajs, no
visam redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam Jézum
Kristum, Dieva vienpiedzimusais déls,
dzimis no Téva pirms visiem laikiem.
Dievs no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva, dzimis,
nav radits, ar Tévu viendabigs; caur
vinu viss tapa. Musu, cilvéku dél, un
musu pestisanas dé| vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Musu dé| vins tika
sists krusta Poncija Pilata vadiba, vins
cieta navi un tika apglabats, un tresaja
diena augSamcélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas rokas.
VinS naks atkal godiba tiesat dzivos un
mirusos un vina valstibai nebus gala.
Es ticu Svétajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no Téva un
Déla, kas kopa ar Tévu un Délu tiek
pielugts un pagodinats, kas ir runajis
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Latvian (latvieSu valoda)

caur praviesSiem. Es ticu vienai, svétai,
katolu un apustuliskai Baznicai. Es
atzistu viena Kristiba gréku piedosSanai
un es gaidu miruso augsamcelSanos
un nakamas pasaules dzive. Amen.

Homilija

Universala lGgSana

Mes ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lugSanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs svétits mazigi.

Ludzieties, brali (brali un masas), ka
mans un tavs upuris var buat Dievam
pienemami, visvarenais Tévs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no jusu
rokam par vina varda slavu un slavu,

musu laba un visas vina svétas
Baznicas labums.

Amen.
Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.

Sveétais, svétais, svetais Dievs Cebaots.
Debesis un zeme ir tavas godibas
pilnas. Hozanna augstakaja limeni.
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Latvian (latvieSu valoda)

Svétigs, kas nak Ta Kunga varda.
Hozanna augstakaja limeni.

Ticibas nosléepums.

Mes pasludinam tavu navi, ak Kungs,
un apliecinat savu augSamcelSanos
lldz tu atkal atnaksi. Vai: Kad mes
édam S0 maizi un dzeram so kausu,
meés pasludinam tavu navi, ak Kungs,
lidz tu atkal atnaksi. Vai: Glab mas,
pasaules Pestitaj, par tavu krustu un
augsamcelSanos tu esi mus atbrivojis.

Amen.
Komunijas rituals

Péec Pestitaja pavéles un ko veidojusi
dieviska maciba, més uzdrosinamies
teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis, svétits lai
top Tavs vards; lai nak tava valstiba,
tavs prats lai notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. Musu dienisko maizi dod
mums Sodien, un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka més piedodam
tiem, kas pret mums parkapusi; un
neieved mus kardinasana, bet atpesti
mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més ludzam, no
visa launuma, dava mieru musu
dienas, ka ar tavas Zélastibas
palidzibu, més vienmér varam but brivi
no gréka un pasargats no visam
bédam, kad més gaidam svétigo
ceribu un musu Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu tagad
un vienmer.
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Latvian (latvietu valoda)

Kungs Jezus Kristus, kas teica saviem
apustuliem: Mieru es jums atstaju,

savu mieru es jums dodu, neskaties uz

musu grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru un
vienotibu saskana ar jusu gribu. Kas
dzivo un valda muzigi muzos.

Amen.
Ta Kunga miers lai vienmér ar jums.

Un ar savu garu.
Piedavasim viens otram miera zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules grekus,
apzélojies par mums. Dieva Jérs, Tu
nes pasaules grékus, apzelojies par
mums. Dieva Jérs, Tu nes pasaules

gréekus, dod mums mieru.

LUk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grekus. Sveétigi ir tie, kas
aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev jaieiet

zem mana jumta, bet saki tikai vardu,
un mana dveésele tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).
Amen.

Lagsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Sveétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.
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